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Ott voltak anyja és batyja, ahol sejtette Gket: a kancellarian. F6benjaro
iigyeket targyalhattak a varnagy és Szapolyai joszagigazgato tarsasagaban,
mert a csukott ajté mogiil élénk beszélgetés zaja hallatszott ki. Habozott
még kissé, aztan megnyomta a vaskilincset. LaszI6 hevesen magyarazott
éppen:

- Kit Ujlakiékkal s Garaékkal kottiink, az egyezség nem ezt mondja. ..
Mit akarsz, Matyko?

A fit hallgatott. De vagy6 arcan jol olvashatott a batyja. Anyjukra né-
zett, és elnevette magat.

— Ez fick6 immaron tudja, mit hoztam nekije. J61 vagyon, Matyké, pan-
célodat elkérhedd.

— Igen, de legottan fel is vészem. Es joszte bajt vini vélem.

— En? Véled? No, sz€p leszen az. J6l vagyon, izenjél sz6t majd.

Maityas mar csapta is be az ajtot, és rohant vissza az udvarra. Most mar
masképpen beszélt.

— Hé, emberek! Az pancélomat legelébb! Batyamuram rendeli!

Két zsoldos ember mindjart abbahagyta, amivel foglalatoskodott:
ruhaposzt6-gongyolegek lerakasat. Nekidlltak egy eddig megbontatlan
szekérnek, és fejteni kezdték vaszonboritasat. Nemsokara elGkeriilt a nagy
ajandék. Darabjait gyolcscsomagolasbol kellett kiszedni. Itt volt minden,
sisaktdl a sodronyos saruig, mindegyik darab mérete kisgyereknek valo.

— Gerg6 — mondta a boldogséagtdl elszoruld torokkal —, ezt legottan fel-
vészem. Fogjad egyebjét, hozzadsza!

Maga a mellvértet meg a sisakot fogta, és szaladvast indult a foldszin-
ti pancélterem felé. Jokora helyiség volt ez, benne fadllvinyokra aggatott
teljes vértek sorakoztak, mint megannyi néma vitézek. A falakba vert
kampokon vizszintesen sorakoztak a dardak, valosagos siir racsot alkotva.
Bakokra rakva sziirés homloki 16vértek sorakoztak a masik oldalon. Es ez
oldalt a falon megszamléalhatatlan kard: gorbe torok szablyaktol kezdve
a megleps nagysaga kétkezes vagy masfél kezes pallosokig, amelyek pen-
géjén valyu huzoédott végig.

Nemcsak Gerg6 jott be az arfi utdn, hanem a fegyveres cselédek koziil
tobben is, mintegy hizelegni a nagy esetnél valo jelenlétitkkel. A gyerek
lampalédzasan 6ltotte fel elGszor az als6 darabokat, két ember is segitett
neki. Eleget latta mar, hogy apja és batyja hogyan bajlédnak a sok eldu-
gott bdrszij dsszekapcsolasan, de most, hogy maga csinalta ugyanezt,
az egész dolog tjnak tiint fel elétte. Ultében magasra tartotta fél labat,
amelyen mar rajta volt az acélsaru. Kedvetelten szemlélte a gyikfarok
modjara elkeskenyiil6 saruorrot. Aztan masik l1abat is acélsaruba dugta.
Léba szaran serény kezek fiizogették a vért alatti kapcsos szijakat. Aztan
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a mellvértet adtak ra, s 6 boldogan tapintotta meg a jobb mellbdl kiallo
kamp6t. J6l tudta, mire valé az. Szijaztak, kapcsoltak. Most a sisakra ke-
riilt a sor. Tiirelmetleniil varta, hogy a mellvérthez erdsitsék a szabalyoz-
hat6 csavarokkal, mert probalgatni akarta a sisakrostélyt. Csakhogy ezen
a sisakon nem volt rostély. Eldrecsucsoritott békaszaji arcot mutatott ez
a sisak, kereszthasadékan vékonyan lehetett kildtni a kiils6 vilagra. Végiil
jott a sodronyhalds, beliil bdrrel bélelt kesztyd.

Néhany 1épést tett, jarni probalt. A vasoltozet hosies zorgése boldog-
saggal toltotte el. De ugyanakkor csodalkozott rajta, hogy mekkora stlya
van mindannak, amit magin hord. A vért mintha a talajba igyekezett
volna siippeszteni labat. Es érezte, hogy valla izmait az allandé salyhor-
dashoz kell igazitania. Néman kinytjtotta kezét: odaadtak landzsajat. Szép
hosszu landzsa volt, bajvivashoz valé. Csavarodé kék-piros szinekkel fes-
tett pozna, vasvégli. Hegye azonban tompa: a lecsapott hegy teriilete el6-
iras szerint dénar nagysagu. Es végiil a pajzs, a gyonyori cimeres pajzs,
rajta a Hunyadi-holl6.

— Lovértet nem hoztatok?

— Vagyon az a varban elegendd.

A cselédek aldzatosan dicsérték a szép lovagi pancélt, form4jat, veré-
sét, csiszolasat. A fit csorogve 1épegetett kozottiik, és a landzsat probal-
gatta a mellkampoba akasztani. Egyszerre elkialtotta magat:

— Lovat vértozzetok, de nem To6bbsincset, hanem batyamuramébol.
Es valaki iramodjék az kancellariaba, jonne tiistint batyamuram.

Laészlora jo soka kellett varakozni. A gyerek minduntalan feltekintett
az égre: lesz-e még elég vildgossidg. Mert mar alkonyodott, az épiilet el-
fedte a napot. De j6 idGbe tartott, amig a lovat elé vezették. Alacsony
nyerge volt annak, magyar moédra, hogy ne lehessen a magas kiapaba ka-
paszkodni, mint a német lovagok szoktak. S a 16 is kisebb, mint altala-
ban a harci mének. Mégsem érte fel jobb laba a kengyelt. Esa pancél-
saru fityeg@en hossza vége is beleakadozott a kengyelbe. Két markos
ember tolta végiil az arfit. Oldalt két ember Laszl6 varakozo6 lovanak sza-
rat tartotta.

Matyas jol megmarkolta a landzsat, és térdbe akarta fogni a lovat.
De kurta térdei szamara tal széles volt a 16. S6hajtott haragjaban, hogy
miért kicsi még. Aztan mégiscsak nekirugtatott eldreszegezett landzsaval
az udvarnak, hogy lassa, hogyan megy ez. Fordult egyet-kettGt, roppant
tetszett neki az egész. A kGlabak mentén Osszever6dott cselédek sokasa-
ga szegélyezte mar az udvart.

Végre jott LaszI1o. 0, milyen irigylésre méltéan hanyag mozdulattal
csapta le rostélyat, milyen pehelykonnyen dobta nyeregbe pancélos testét
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a cselédek segitségével, milyen természetes és avatott modon nyult a lan-
dzsaért a csatlosok felé, milyen egyszerre kapta bal kézbe a pajzsat!

Egymashoz lovagoltak. Zart sisakon keresztiil beszélgetett a két pan-
célos testvér, a tizennyolc éves Hunyadi a tizenegy éves Hunyadival.

— Valésagosan bajt akarsz-€ vini, te gyerek?

— Azt, azt, igen!

— De karodot ha eltérod, magadra vess.

— Igen, igen, j6, csak immar kezdjiik.

De nem ment ez ilyen gyorsan. Laszl6 végignézte dcesét, egészen ko-
zel faroltatta hozza a lovat, aztan sodronykesztyiis tenyerével a gyerek
vallara csapott. Es Matyas azt érezte, hogy ami eddig kényelmetlen volt
rajta, azt ez a szakértd kéziités kényelmesre csapta. Aztan a lovon igazitott
valamit Laszl6. Majd pedig a varva vart gyakorlati 6sszecsapas helyett el-
méleti magyarazatba kezdett. Mert sok mindenféle oka-foka van a torna-
nak. Ott kezdGdik az egész, hogy a nyeregben iil6 lovag testtartasa egé-
szen mas, mint a rendes lovaglasnal. Ezt a leszegett vallal, er6sen figyeld
tekintettel, mélyen elGrehajlott testtartast soka, soka kell gyakorolni. Aztan
nagy a sora a landzsa tartasanak is. Hajszalnyi tdvolsdgokon milik, hogy a
szorité marok mennyire van elfordulva. Egy gondolatnyival mélyebben
markol csak az ember, mar elromlott minden, és Osszecsapaskor a sajat
landzsaja erejétGl 6 maga dG6l hanyatt, ahelyett hogy ellenfelét vetné ki a
nyeregbGl. Az mar nagy haladas, mikor arrél van sz6 a tornatanuldsnal,
hogy ki kell ismerni az ellenfelet. Van, akit homlokon kell célozni a lan-
dzsaheggyel, van, akit mellen. Aztin hogyan kell esni, ha mar érzi az
ember, hogy esik, mert aki iigyesen tud esni, annak keze-laba nem torik,
nyaka sem.

Matyas tisztelettel hallgatta a hosszu oktatast, de nagyon unta.

— Nem kezdjiik hat?

— Varhass, golyh6!0. Mely mddit csinaljuk, sem tudatik még. Mert sok-
féle nagyon a torna formdja. Példaul van a napolyi forma. Ennél az egyik
vivo megall, a masik nekirohan, és igyekszik kivetni, aztan a masik all meg,
és az elsG rohan neki, végiil egyszerre rohannak egymasnak. De ehhez
magasabb nyereg dukal, és hosszabb landzsa. Viszont van a magyar forma,
kurtabb landzsaval, egyiittes kezdéssel, nem vagtatva, hanem szigortian
ugetve.

— Az napolyit csinaljuk — szolt s6varan a fia —, de egyszerre kezdjiik.

Laszl6 kijelolte a két helyet. Kiirtst parancsolt a 1épcsd aljaba. Hirom
rovid kiirtjel, az utolsora kell indulni. Mialatt igy késziilddtek, Matyas

10. Nehézfejt (gyerek).
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véletleniil felnézett az emeleti folyosdra. Ott latta anyjat konyokolni,
harom ndcseléd és a nevelS mellette. A fit rogton otthagyta batyjat, és az
udvar kozepére iigetett. Meg akarta mutatni, hogy j6l tudja a lovagi ko-
szontést. Magasra tartott landzsaval iidvozolte az anyat. Az nevetett,
és keszkendt lobogtatott feléje.

— J6l vagyon, Matyké — kialtotta le —, ne hadd magadot!

A két lovag odaiigetett az udvar két végébe, ki-ki a helyére. Akkor
Laszl6 intett a kiirtosnek. Matyas megmarkolta a landzsat, ugy, ahogy
batyja mutatta. A szive erGsen dobogott. Mélyen elGrehajlott a nyeregben,
és batyja homlokanak célozta a fegyver végét. A kiirt megszolalt. Hairom
kurta hangot adott. A harmadikra a fid megindult. A tornara iskolazott
16 Ggy nekiiramodott, mint a forgeteg. Matyas a sisaknyilason 4t élesen
figyelte a szemkozt rohanva kozeledd alak fejét és a landzsavéget. Gon-
dolkozni nem is ért ra, egy szempillantas alatt egymashoz értek. A ko-
vetkezd pillanatban mar latta, hogy landzsaja az tirességbe szalad Laszlo
elhajlo feje mellett, 6t pedig rettenetesen zokkend iités éri. Mar a foldon
is hevert. Lova megéllithatatlanul rohant tovabb a lendilettdl. Laszlo
azonban mar ott volt mellette. F6léje hajolt, és talpra segitette. Cselédek
szaladtak oda.

— Allj f8l! Allj fsl! Nydjtogassad karodot, ldbadot, fejedot forgassad
erre-arra.

A fit szo6t fogadott. Cudarul nyilallott hatul a bal valla, de meg nem
mukkant volna a vilagért sem. Koriilnézett lova, landzsaja és pajzsa utan.
Lovat mar vezették, landzsajat mar nyqdjtottak, s akkor latta, hogy paj-
zsan alapos horpadast iitott a batyja gerelye.

— Hagyjad — sz6lt Laszl6 —, gy szép az, ha mennél tobb vagyon rajta.

A gyerek felnézett anyjara. Az mozdulatlan konyokolt ott, ahol elGbb.
Nem mondott sem dicsérd szot, sem gancsolot. Matyas tudta, hogy anyja
akkor sem szOlna, ha 6 a karjat szegte volna. Itt volna mar azéta segiteni,
de mozdulatlan arccal. Midta csak emlékezett ra, ilyen Gsszeszoritott szaja,
kemény asszonynak tudta.

Hogy anyja latta bukasat, ez Gjabb probalkozasra késztette. Intett az
odasereglett csatlésoknak, hogy segitsék 1ora. Aztan batyjanak szolt:

— Esmég.

LaszI6 sodronyos kezével lefelé vagott a levegGben. Ez igent jelentett
az olyan lovagnal, aki szdlni lusta volt, bélintani pedig sisakosan nem
tudott. De mikor 16ra dobta magat, mégis megszolalt Laszl6:

— Mastan jol figyelmezz, gyermek: hogyan tudjél esni, példimon olvasd.

Felalltak megint. A harmadik kiirtszora nekirohantak egymasnak.
Matyis fesziilt figyelemmel célzott batyja sisakjanak homlokara. El is
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taldlta. A Laszl6 landzsaja elsiklott mellette. Maga Laszl6 egyszertien
hatrasiklott a 16r6l, mintha a paripat csak tgy kiengedte volna maga aldl.
Talpara esett, aztan térdre ugyan, de pajzsara tamaszkodva a kovetkez6
pillanatban mar labra is pattant megint. A gyGztes gyermek azonban sajgo
fajdalmat érzett most mar jobb vallaban is: sajat landzséja, mikor célba
talalt, megrantotta.

— Esmég, esmég — konyorgott batyjanak —, az magyar modit hadd tapasz-
talnom.

— Nem béanom, de csak egyetlenegy rundara!l. Az pajzsokat letéssziik.

Most a kiirtszora iigetve csaptak egymasnak. Egészen mas volt ez, mint
az elébbi mérkdzés: valésagos parbaj, mintha csak karddal vivtak volna.
Laszl6 a pompas mester felsGbbségével tigyszolvan csak jatszogatott. Lan-
dzsaja minduntalan varatlan iranybdl dofott, és Matyasnak alaposan tar-
tania kellett magat a nyeregben, pedig a dofések nyilvan szandékosan
gyengék voltak. Laszl6 lova meglepd iigyességgel keriilt-fordult, ficankolt,
valdsaggal tettlegesen, sGt lathato tlizzel részt vett a viaskodasban maga is.
Es Maityas amulva érezte maga alatt, hogy az 6 lova hasonléképpen mér-
kézik. A jaték kifogyhatatlan valtozatokkal jart, €s § a maga esze szerint,
a kezd6 gyamoltalan igyekezetével probalkozott timadni batyjat, de min-
dig elkésett egy gondolattal. A két lovas allandban korben forgott, a lovak
hol hatraltak, hol igyesen kozelebb szokkentek, a landzsanyelek hangos
koppanassal it6dtek 6ssze néha, a pancélok erGsen csorompoltek. Matyas
mar j6 sok dofést kapott; magiban be kellett latnia, hogy ha batyja ko-
molyan akarta volna, § mar tizszer is elteriilt volna a foldén. Ekkor hir-
telen azon vette magat észre, hogy Laszl6 landzsavége ravaszul befurako-
dik az § teste és nyerge kozé. Védekezni probalt, de hidba volt minden,
csak a levegGben hadonészott a maga folyton elkésd fegyverével. Laszlo
alaja feszitette a landzsat, és egyszeriien kiforditotta a nyeregbdl. Ment-
hetetleniil zuhant. De nem a f6ldre: egy katona maris ott termett, és zu-
hantaban iigyesen elkapta.

Laszl6 leugrott a 16r6l.

— Dicsd tornds 1észen bel6led, fia. Hogy az lovat remeken megiilod,
mindég mondtam.

A fin elpirult a dicsérett6l a sisak alatt. Hiszen az orszdg masodik le-
ventéje dicsérte meg, apjuk utan a legkiilonb hird. Gyorsan visszakapott
még utoljara a lora, hogy lovagi koszontéssel iidvozolje anyjat.

— Dicsérlek, Matyko — kialtott le a korméanyzoné keszkendt lengetve —,
ebben még nagy mester 1éssz, akarki meglassa!

11. Kor, menet. (német)
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